“INSTRUCCIONES DE USO” .

{SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION!

Starycide® SC 480 es un inhbidor de la fomecion de la quiina de los insectos, impidiendo asi su
crecimiento, por lo cual es igeramente toxico para animales de sangre caliente y eficaz a muy bajas dosis
en los artrépodos plaga, ya que inhibe el proceso de muda de los estados juvenies, proporcionando un
efecto de control antes de la etapa reproductiva, aln en las poblaciones resistentes a grupos quimicos
convencionales,

Modo de empleo: ide® SC 480 esté indicado para apicarse en diversas zonas o instalaciones
urbanas, tales como: casas-habitacion; ecfficios plblicos: hosptales, hoteles, oficinas, escuelas, piscinas,
Quarderias, g\esms cines, teatros, plantas industriales, laboratorios, aimacenes; bodegas, mercados,
basureros y otros depsios de desechos urbancs; establecimientos donde se menefan o procesan
almentos; estaurantes, cafelees, panadeﬂas supemcadce mataderos, ndustia aimertafe, deas y
, pantanos, charcos,
Ciénegas, bordos, desperdicios wndustnal% y Iodo rsservono aue propic o desarrll de insectos
voladores (mosaitos, mosces) e insectos rastreros. Deberd aplicarse en lugares frecuentados por las
plagas‘ e sus remg\os‘ areas de descanso y siios por donde transtan. Utice de manera ntegrel

ycide® SC
PLAGA DOsIS

MOSQUITOS 85a70ml/ha

Anophees spp. 0 il /ha finfest it

 Con apartode sparsion s 2514 mL10L o aga par e SO0’ upao st
« Gon aspersora motorizade: 125 mL/10 L de agua para tratar 5000 m e supericie Acuét
 Con apaeto LY it b v 000 dbagua a2 h 20,00 9 6o bice sica
+ Por viaaérea (ULV]: 250 mL/10 L de agua, paratratar 1 ha de superfce acuética
(Consule a aea técrica de ENVU)

MOSCAS: usca domestca y Fann spp.
CUCARACHAS: Bt gorarica Bt orentlsy | 5L /5L do aua para et 100
Perilaneta americana
CHINCHES: Cimex fctulris Infestaciones graves de cucarachas: 10
TRIKTOMINOS: Trtora palidioenns y ml-/5 L de agua o solucén de nsectiica

s prolius adulicica apicar 0L de solucién
PULGAS Cenospals cas, . Fls Pl preparac por . Tretar retas y hendirs,

donde se ocultan las cucarachas.
PE.scADrro DE PLATA: Lepisma saccharina

Prod I de aimentos

Preparacion dela mezclay métodn de adicacién
\gftese antes de Usars fia cantidad c

indicada de Stzyudd’ sc 480 na ben hasta lograr una a?xmu 10en enovmeme
vaciar esta premezci al tanque ‘{1:? eqmpu y agsg? la totalidad de agua. C\ene heméficamerte el
equipo y agite wgorosameme antes de presurizar

Detemine la superficie el drea a tratar para &alcu\ar la cantidad de mezcia a preparar. Starycide® SC

se puede aplcar con cualquier aspersor convenciondl

Uenar la mitad dd! tanque de i6n con agua. Incir la agitacion y agregar la dosis indicada de
Stalyudd” SC 480 ?anque muar con \agag\tmn y sd\ac?mat la gan?%estante e agua para

@ la
unﬂorme tes de cadk rraiam\emo [ /
Sta §C 480 debe mezctarseoon i%asegun la dosis sefialada, agitindose bien hasta lograr una
suspension homogénea. Starycide® Jebera apicarse en lugares frecuentados por los insectos,
en sus refugios y areas por | \as qQue Ivansnan

Freclgerjua de ap!lcaclon E wntevvaq d& aplwoacwdn estaré deterinado por el mnn{toreo de la
ph oo ) o s s 4t

Tiempo de reemada a los Iuga res tratad alos siios tratados
sn embano 5 recmenda esperar 10 mmu\os posfenoves a E aplacion,
H contacte lcali ¢l producto,
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INSECTICIDA suspensioén concentrada, Benzilureas

“ALTO EALATRUERATES D SRETE RO

“PRI CIONES 'Y ADVERTENCIAS DE USO”
Durente ¢ maneo y aplcacion de Starycide® SC 480 se deberd utiizar ropa protectora: Overol,
quantes resistentes a quimicos, botas, lentes de seguridad con proteccion lateral y mascarila.
“PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO” ¢ “NO COMA, BEBA O FUME
CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE PRODUCTO". # “NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A
PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES". » “MANTENGASE FUERA DEL ALGANCE DE
LOS NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN LACTANCIA Y ANIMALES DOMESTICOS", » “LAVESE
LAS MANOS DESPUES DE UTILZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR AUMENTOS”. « “NO
"NO ALMACENAR EN
Lo UILLAS CON LA BOCA”. « “LOS MENORES DE 18
ANOS NO DEBEN VANE AR ESE PRODUCTO . “NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO OON
LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO DE MADERA U OTRO MATERIAL APROPIAD
“AL FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BANESE Y PONGASE ROPA LIMPIX" ¢ “NO SE \NG\ERA
INHALE Y EVITESE EL CONTACTO CON LOS 0J0S Y PEL". “EN CASO DE INTOXICACION,
LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE ESTA ETIQUETA” “PRIMEROS
AUXILIOS” Manténgase &l paciente abrigado y en repnsoy lamese al medm En caso de inhalacion

“APLICACION URBANA”

£ STARYCIDE

SC 480

triflumuron

INSECTICIDA suspensién concentrada, Benzilureas

“COMPOSICION PORCENTUAL” % en peso
Ingredlente activo:

leve al paciente a un ugar ventiado 1eposo. En caso de contact

los ojos enjuagarios con abundante agua impia, En caso de contacto con la piellavar profusamente el
érea contaminada con agua y jabdn. En caso de ingestion consultar a médico inmecatamente.
“RECOMENDACIONES AL MEDICO” Insecficida el grupo quimico de las Signos

1-(2-clorobenzonil) -3-(4-trifluorometoxifeniljurea 39.40
(Equivalente 2 480 g de.a/L a20°C)
i inertes:

y sintomas de intoxicacion: A la fecha no se han reportado sinfomas especficos de intoxicacion.
Puede pvesemarse depresion generel. En caso de ingestion: como el tiflumuron es un regulador del
tos (nhibidor de a sintess de la quitne presenta bela toxicidad pera os mamiferos
al geto. A cotcto oo i el s ntante porlo e 56 deben Quitar as ropas contaminadas y lavar
la piel con jabdn y agua. En caso de contaminacidn de los ojos causa iritacion por lo que se
recomienda mantener los ojos ablertos y lavar con agua por lo menos 15 minutos. En caso de
nhalacion puede causar irtacion en les vies respiratorias. Tratamiento: Administiar 1ratam\emo
sitomético y de sostén, Se reoomwawda e\ 0o gast de\ tenido estomacaly

B Antidoto: o exste

URGENCIAS En caso de \moxtamon Hamar a SINTOX (24 horas, 365 dwas de\ afio). Teléfonos (55)

6659 y (55) 5611-2634; LAD) 10800 0092600,

“MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE”

* ‘Durante & manejo del producto, evite la contaminacion de suelos, rios, lagunas, armoyos, presas,
canales o depdstos de agua, o lavando o vertiendo en elos residuos de plaguicidas o envases
Vacios”,

o Vengle e 10s resicLos del procicto corfre o estabecido n a Ley General pea
la Prevenmm y Gasmn Integral de los Reswduos su Reglamento 0 & Plan de Manejo de Envase
Wacms de P\agu\cnias reg\s radn antela SEMARNAT

ol ]

poz0s G s y 1010 apique en conde el el e os manios acuﬁevos 6 p0co prondo (75 om

" &

=Y caso de denam% s6 deberd usar equipo de pmtecmn personal  recuperar el producto
deramado con algln material absomeme [por eyempm tiera o arcila), colectar \ns dac/echns enun

* "Realce ¢l riple lavado del envase vacio y wena ¢l agua de enjuague en el depdsito o contenedor
donde prepare l mezcla para aplicacion’.

+ Este producto es extremadamente t6xico para animales (eces, invertebrados acudticos) y plantas
acudficas [algasy plantas vasculares)

“GARANTIA”

2022 Environmental Science S. de R.L. de C.V. (Envu México) garentiza la calidad invariable de
este producto, pero no se responisabiiza por los dafios que resulten de no utiizarlo de acuerdo con lo
indlicado en la efiqueta. Para cualquier duda, consulte al distribuidor Envu de su localidad.

<

Solventes, atrayentes, agentes cataliticos, conservadores y surfactantes. 60 60
TOTAL

RSGO-URB-INAG-169-303-064-30.4  GONteNido net0' 100 ml

Puede ser nocivo en caso de ingestion
Puede ser nocivo por el contacto con la piel
Puede ser nocivo si se inhala

No. de Lote:

Fecha de fabricacion: (afio, mes, dia)
Fecha de caducidad: 2 afios a parirde lafecha de fabricacion

Q “ Titular del registro, importador y distribuidor:

= 2022 Environmental Science S. de RL. de C.V.
Boulevard Miguel de Cervantes Saavedra 259, Granada, 11520, Miguel Hidalgo,
Ciudad de México. https:/www.mx.envu.com/

“HECHO EN ALEMANIA® ENVASADO EN MEXICO
“USESE EXCLUSVAVENTE POR APLICADORES DE PLAGUICIDAS AUTORIZADOS POR LA SECRETARIA DE SALUD"

PRECAUCION



